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l. Resumen 682

Las expresiones linglisticas con sentido figurado se encuentran en el

lenguaje cotidiano de todos los hablantes y, a menudo, sirven para
explicar conceptos abstractos a través de otros mas concretos. Nuestro
objetivo es demostrar que algo tan usual como un término cromatico
dentro de una expresién de este tipo puede ser el vehiculo perfecto para e v
hacer entender ideas abstractas con sentido metaférico o metonimico.
Para ello usaremos una herramienta clave en el analisis linglistico: el
corpus. Mediante los corpus realizaremos un pequefio estudio descriptivo
gue nos permita ver de qué manera los términos del color favorecen una
connotacién determinada.

Palabras clave: corpus linglisticos, corpus electrénicos, estudios de
traduccidn basados en corpus, colores, rojo, metafora, metonimia,
prosodia semantica.

Il. Introduccion: investigacion en Traduccion con corpus textuales

Si bien la traduccidn es una actividad que se lleva a cabo desde hace
milenios, no fue hasta la segunda mitad del siglo xx cuando se empieza a
sentir la necesidad de profundizar en el concepto de Traduccidon como
disciplina. El gran nimero de avances que se produjeron durante la
primera mitad del siglo xx, como el desarrollo de la tecnologia y el
aumento de las relaciones internacionales, marcaron un punto de
inflexion en el campo de la Traduccidn, que experimentd un boom debido
a la aparicién de nuevas formas de traduccién e interpretacion que
marcarian un antes y un después en la manera de ver la disciplina.

Este desarrollo de la tecnologia facilité la aparicién de herramientas
que permitieran profundizar en el estudio de la Traduccion y del proceso
traductolégico, como la herramienta que ocupa nuestro estudio: el
corpus linglistico. Si hablamos de corpus, es imprescindible mencionar el
trabajo de Mona Baker (1993), precursora de los estudios de traduccién
basados en corpus. Las investigaciones de Baker ofrecen un punto de
vista empirico que demuestra la gran utilidad de los corpus para poder
confirmar hipdtesis extraidas mediante este tipo de catalogos textuales.
Los corpus se presentan como una de las principales herramientas
metodoldgicas para el estudio de la traduccién. Un corpus lingtistico es
un conjunto de datos o textos que puede servir de base a una
investigacidon y podemos encontrar todo tipo de corpus linglisticos, como
los monolingles, bilinglies, paralelos, comparables, alineados, etc. Las
caracteristicas de nuestro estudio haran que nos centremos en los corpus
monolinglies, ya que no vamos a realizar por el momento un estudio
comparativo y queremos centrarnos en como funciona la lengua espanola
en este ambito de estudio.



Algunos de los factores que tendremos en cuenta a la hora de
seleccionar el corpus que vamos a utilizar para nuestra investigacién es la
posibilidad de restringir las busquedas en el corpus, la tipologia textual
gue encontramos en él y, sobre todo, el tamafio que tiene el corpus para
poder trabajar con una mayor cantidad de datos y que los resultados
tengan una mayor envergadura o una mayor validez. Trabajar con un
corpus de mayor tamafio puede suponer un problema, ya que el volumen
de datos que se obtendrd durante su extraccidén sera también mayor y
esto hara que sea algo mas dificil comprobar las teorias que tenemos y
realizar generalizaciones. Sin embargo, consideramos que si durante el
proceso de extraccién hemos analizado un mayor niumero de datos, la
validez de los resultados obtenidos sera mayor, por lo que es importante
ver cdmo trabajamos con estos datos para poder llegar a una
generalizacion valida.

El corpus nos permitird obtener muestras reales de expresiones con
sentido figurado, por lo que antes de empezar con el estudio es
importante resaltar tres aspectos clave que analizaremos de forma
individual: la metafora, la metonimia y la prosodia semdantica. Por lo que
respecta a la metonimia, Lakoff y Johnson (1980: 39) la definieron como
una manera de «conceptualizar una entidad mediante su relacién con
otra». Consiste en comprender un concepto abstracto utilizando otro que
es mas facil de entender porque nos es mas conocido y que guarda algun
tipo de relacién semantica con el primer término mas abstracto. Un
ejemplo es la frase «La Casa Blanca no se ha pronunciado al respecto»
donde «Casa Blanca» hace referencia a «los portavoces de la Casa
Blanca». Los mismos autores estudiaron profundamente la metafora
conceptual, que sirve para explicar un concepto por medio de otra
realidad con la que guarda cierta relacidn de semejanza. Ejemplo de ello
seria la metafora conceptual «El amor es un viaje», algo que se explica
mediante frases como «Hemos llegado a una encrucijada en nuestra
relacion» o «Tenemos que ir un poco mas despacio». Lakoff y Johnson
revolucionaron la linglistica cognitiva gracias a sus estudios en metafora
y metonimia conceptual, porque se considera que mediante estos dos
mecanismos tan simples y que se encuentran tan a la orden del dia, es
posible entender a menudo cdmo se estructuran diversos aspectos del
pensamiento humano.

Ya que vamos a analizar expresiones con sentido figurado y a extraer
conclusiones sobre cual es la motivacién para utilizar el color rojo en
algunas expresiones concretas, es importante considerar un aspecto de la
connotacién, que es el concepto de prosodia semantica, ya estudiado en
el afno 1993 por Louw. Por un lado, tenemos la connotacidon de una
palabra, que es facil de identificar solo con un conocimiento
enciclopédico general. Este seria el caso de la palabra «muerte», que ya
tiene para el hablante una connotacidn negativa solo con saberse qué es
y en qué contextos aparece. Por otro lado, la prosodia semantica se
presenta, en cambio, en una palabra neutra cuando esta se combina con
otra palabra que le confiere este valor semdntico, ya sea positivo o
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negativo. Esto ocurre cuando usamos palabras como, por ejemplo,
«causar» o «suceder», que por si solas no tienen ningun tipo de
connotacién, pero que en numerosas ocasiones asociamos a Co0sas
negativas con otras palabras que le confieren este valor («causar dafio» o
«suceder una tragedia»). Estas coocurrencias o colocaciones pueden ser
muy interesantes para estudiar el lenguaje figurado presente en algunas
expresiones, por lo que utilizar un corpus textual permite analizar de At
forma contextualizada aquellas que presentan rasgos de prosodia
semantica y sus combinaciones posibles.

lll. Objetivos

El objetivo de este estudio introductorio es averiguar cudl es el papel
de los términos cromaticos cuando se trata de favorecer una connotacién
determinada en las expresiones en sentido figurado. Sabemos que los
términos que hacen referencia a los colores estdn presentes en un gran
numero de expresiones figuradas, como «ponerse rojo como un tomate»
o «estar rojo de ira», por lo que nuestro fin es saber en qué metaforas o
metonimias conceptuales interviene el color rojo y en qué grado este
color determina la expresion figurada que hemos analizado.

Iv. Metodologia

Teniendo en cuenta los dos planteamientos que presentd Ia
académica Tognini-Bonelli (2001), nuestro estudio ofrecerd un enfoque
guiado por corpus. La autora diferencié entre el corpus-based approach
(enfoque basado en corpus) y el corpus-driven approach (enfoque guiado
por corpus). Mientras que el enfoque basado en corpus es un
planteamiento deductivo por el que se utiliza un corpus para comprobar
teorias que ya se tenian planteadas mediante ejemplos ilustrativos, el
enfoque guiado por corpus ofrece un planteamiento inductivo donde se
utiliza un corpus para extraer datos que permitirdn hacer
generalizaciones sobre aspectos, conceptos o teorias que son nuevos o
todavia desconocidos para el investigador. Ya que no tenemos una
hipotesis preestablecida sobre qué puede motivar el uso de los términos
cromaticos en el lenguaje figurado, utilizaremos el segundo
planteamiento durante nuestra investigacidn y a través del uso del corpus
extraeremos las diversas conclusiones. A continuaciéon pasaremos a
describir de forma concreta cual va a ser nuestra metodologia y en qué
fases dividiremos nuestra investigacién.

4.1. Seleccidn del corpus monolingiie

Es importante, primero que nada, diferenciar algunos conceptos de
terminologia bdsica de corpus. Cada corpus textual se compone de un
numero determinado de palabras (en inglés, tokens) que son cada unidad



lingliistica que aparece en el corpus y dentro de este conjunto de
palabras hay un nimero determinado de formas (en inglés, types), que
son aquellas palabras distintas dentro del corpus. Una vez definidos estos
conceptos podemos comentar que, de forma previa a la realizacion de
nuestro estudio, hemos llevado a cabo un andlisis de una serie de corpus
lingliisticos, entre los que se encuentran, por ejemplo, los diversos del
Banco de Datos de la Real Academia Espafiola (Corpus de Referencia del
Espanol Actual, Corpus Diacrénico del Espafiol, Corpus nuclear del Nuevo
Diccionario Histdrico del Espafol, Corpus del Espaiol del Siglo xxi) o el
Corpus del Espaiiol de Mark Davies. Tras valorar cudl se iba a adaptar mas
a nuestras necesidades decidimos decantarnos por el de Mark Davies,
que contiene alrededor de 100 millones de palabras y se compone de
textos que abarcan el periodo que va del siglo xii al xx.

El Corpus del Espafiol de Mark Davies (CdE, de ahora en adelante) es
un corpus anotado que da muchas posibilidades, ya que permite
restringir la blisqueda de forma cdmoda y organizar los resultados de
manera que sea muy facil extraer conclusiones de forma rdpida y
organizada. Por todas las opciones de trabajo que ofrece y por el caracter
de nuestra investigacion, consideramos que es el corpus que mas se
adapta a nuestro estudio y es el que hemos elegido para realizar el
analisis de las expresiones con el término cromatico «rojo».

4.2. Proceso de busqueda en el corpus seleccionado

Llevaremos a cabo un analisis cuantitativo y cualitativo de los
distintos datos del corpus. El analisis cuantitativo servird para ver, de
forma general, cudntas expresiones con el término cromatico «rojo»
ofrecen caracter fraseoldgico y el andlisis cualitativo consistird en ver,
dentro de las expresiones con sentido figurado, de qué tipo de
fraseologismo se trata, cudl es la connotacidén encontrada y cudles son las
coocurrencias que presenta a menudo. Para terminar, nos gustaria
realizar una clasificacién no exhaustiva de las diferentes connotaciones
encontradas en las expresiones con color rojo.

Hemos valorado cual va a ser nuestra forma de busqueda y, en
primer lugar, habiamos pensado realizar las busquedas usando el
asterisco (*), roj*, para que ademds de obtener el término «rojo»,
obtuviéramos «roja», «rojos», «rojas», sin embargo, una busqueda asi
nos ofrece 52 resultados, entre los que se encuentran palabras derivadas
como «rojinegro», «rojizo» o «rojillo», por lo que la busqueda por lemas
sera la forma que mads se adaptara a nuestros objetivos. El CdE utiliza los
corchetes en este tipo de busquedas, y si realizamos una busqueda
tentativo de [rojo] obtendremos los siguientes resultados:
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La busqueda por lemas nos ofrece los términos «rojo», «roja»,
«rojos» y «rojas» y, como podemos ver en la figura anterior, el CdE ofrece
otras posibilidades muy interesantes para ampliar o restringir las
busquedas. Es posible buscar colocaciones con una palabra determinada
o también buscar colocaciones con palabras que tengan una categoria
gramatical concreta. La busqueda de colocaciones seria interesante en la
fase posterior, cuando procedamos a analizar expresiones metafdricas
concretas y los rastros de prosodia semdntica de diversas unidades
|éxicas.

Por dltimo, queremos resaltar dos aspectos de la busqueda en el CdE.
Por un lado, el corpus realiza de forma predefinida la busqueda de textos
solo de los siglos xx y XX, pero para obtener mas resultados y que la
variedad de textos sea mayor, hemos decidido realizar una busqueda del
término «rojo» en todos los siglos que estan representados en el CdE (del
siglo xui al siglo xx). Por otro lado, el CdE permite realizar la bdsqueda en
cuatro secciones diferentes: la seccién «Oral» presenta textos orales,
«Fic» recoge textos de ficcidon, «Per» contiene textos de periddicos y
revistas y, por Uultimo, «Acad» ofrece textos académicos. Hemos
seleccionado todas las secciones del corpus porque puede ser interesante
ver en qué contextos aparecen determinadas expresiones metaféricas y
también porque la seccién de textos orales puede ayudarnos a demostrar
gue este tipo de expresiones en sentido figurado estan a la orden del dia
en el habla de los espafioles y no son solo una herramienta
embellecedora de la lengua escrita.

4.3. Proceso de clasificacion de los resultados obtenidos

El corpus ordena automaticamente los diferentes resultados por
seccidén, siglo y texto y nuestro objetivo es obtener resultados que
representen todas las secciones del corpus y no solo los que primero
aparezcan. Es aqui donde hemos dejado de lado la forma de busqueda
por listas que ofrece el CdE de forma predefinida y hemos pasado a
realizar la busqueda mediante KWIC, que responde a las siglas en inglés
de Keyword in Context o lo que es lo mismo en espafiol, palabra clave en
su contexto (PCEC). Se trata de la expresién de una palabra clave (en
nuestro caso «rojo») y el contexto que aparece delante y detras de la
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palabra para que podamos comprobar el significado de forma clara. En el
Corpus del Espaiol de Mark Davies se presenta de la siguiente forma:

7,089 TOKENS L---=123R * RESORT ?

CLICK FOR MORE CONTEXT 0]

1 |15 Historia natural y moral de... ABC igualan en grandeza y braveza ,y en el mismo color  fGj8 H leones de Africa ; hay tigres muchos , y

2 |16 Vigliay octavario de San... A B C aun gavilén , que , con la codicia del cendal [l [ BEI@R | se 12 llevaba de vuelo , y

3 |18 |Pedro Sanchez ABC de ella , Pilita con la faz desencajada , ESfdeRd v ol E [l porque el sudor de su angustia le habia barrido

4 19-AC Enc: Billar ABIC golpear [a bola roja . Sisu trada envia la bola  F @ [ing fronerd ( potred ) o sisu bola entra en UNIVERSITAT
5 |19-N  DR:Listini98May26 ABC  Pedro " después de |a apabullantes derrotas de los Medias —RGjE [fantd sabado y domingo . " No es mi culpa JAUME-I
6 19F Bajolaluvia ABC Durante unos instantes logro abrir los ojos . Vio las luces A8 Curvas . Las balas estaban ya frias dentro de

7 19-F  Tiempo de silencio ABC ranas se las coge sin cebo , sélo con un trapo  Gj8 B hilo , echan su lengua retractil , la meten

8 15 Perbifiez y ¢l comendadord... A B |C verdes sendas . Tiemble en Granada el atrevido flBHd de las  Fojas @ . Convierta su alegria en triste lloro .

9 |17 Poesias escogidas. Tomo Seg... (A B C con pie orgulloso hollamos su miseria porque al pecho la  foja a BFillaREE placa 305 y el ducal manto para el

ElE
EIE
i

10 17 Fray Gerundio de Campazas ABC casamentero , joven bizarro , de estatura figfoica , BIGAGE y  rojo , pelo blondo , su hacha encendida en la

Figura 2

Al ser un estudio introductorio, realizaremos la clasificacién de forma
casi manual, siguiendo el método Pragglejaz, que se explica en la
siguiente fase. Antes que nada, queremos explicar los colores
representados en la figura anterior. Cada color hace referencia a una
categoria gramatical concreta:

Part of speech coloring: noun pronoun proper noun  adjective verb adverb preposition
Figura 3

Esto es posible porque el CdE es un corpus anotado, sin embargo, la
anotacién de un corpus se hace de forma semiautomadtica y a veces
puede fallar, por lo que hay que estar seguro antes de extraer
conclusiones. Ejemplo de ello es el KWIC 1 de la Figura 2, donde
«famosos» esta anotado como un sustantivo, ya que aparece en azul, al
igual que «leones», pero en este caso «famosos» cumple la funcién de
adjetivo por lo que deberia aparecer subrayado en color verde. Esta
opcién puede ser muy practica, pero se deberd usar con sumo cuidado y
de forma orientativa para no presentar datos erréneos durante el
estudio.

A la hora de determinar qué expresiones tienen sentido figurado
hemos decidido seguir el método Pragglejaz, que pretende buscar el
significado metaférico de las palabras. Uno de sus precursores en la
escuela holandesa, Steen, propuso en su articulo de 2007 los siguientes
pasos para dar con la metafora canénica en el discurso:

* Leer el texto completo para entender de qué se trata.

* Decidir cuales son los limites de las palabras.

* Establecer el significado contextual de las palabras
examinadas.

* Determinar el significado basico de la palabra (mas concreta,
orientada a las personas y especifica).

* Decidir si el significado basico de la palabra es lo
suficientemente distinto del significado contextual.

* Decidir si el significado contextual de la palabra se puede
relacionar con el significado mas basico mediante algun tipo
de similitud.
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Hemos decidido dividir el proceso de clasificacion de los resultados
del CdE en dos fases. En una primera fase llevaremos a cabo una
seleccion de 700 palabras en su contexto, algo que nos permitira abordar
un estudio mds cuantitativo antes de entrar en materia y nos permitira
tener una muestra de expresiones que analizaremos posteriormente. En
la segunda fase se procedera a analizar unas 100 coocurrencias para asi
poder clasificar de forma mas sencilla el papel de los términos del color
dentro de estas coocurrencias.

4.3.1. Clasificacion de las expresiones metaforicas

En un primer acercamiento realizamos una busqueda de 200
expresiones u oraciones en las que aparecia el término «rojo» y en una
segunda parte de la primera fase decidimos ampliar la bisqueda a 500
expresiones mdas ya que comprobamos que con 200 expresiones
solamente no teniamos suficiente para extraer la informacién que
necesitabamos para generalizar, por lo que en total analizamos 700 KWIC
con el término «rojo». A continuacién presentamos las expresiones que
hemos considerado que tienen sentido metaférico, segin el método

Pragglejaz:
La vispera sus citas amorosas en pidid a su leal
1 19-F ol Zl’a 4 ese mismo momento. rojo informante que lo
El coronel, acompafiara como
sobre las relaciones linspird|
Enc: China exteriores. La actitud comportamientos
2 | 19-AC . rojos : .p I |
(republica) de los imilares| en Hong
guardias Kong que dieron
Cuba: hemos decidid9 hacer |3iene solucién U
esta ponencia. El ; solamente dando
3 19-N CubaNet: roja o
problema de la autorizacién a todo el
98May5
carne que
in refletar ni . — -
Enc: Teoria sin reflejar ninguna) ' |!|vo emite| .m?\’/or
4 | 19-AC cudntica Un cuerpo a rojo parte de su radiacién
temperatura alta —al en las zonas de
. Ell fataque| del
navegacion a las 8,20 [[ qu
5 19-N Arg: Prensa: se recibié a bordo un rojo guardacostas por parte
260_CoY de aviones britanicos
alerta
fue
La catedral de gris:f que ladean tnis ' E[ causa laira ’que
6 19-F . mejillas. Las senti rojas se adueno de mi al
sumergida ,
volverse proseguir
Méx: , m. 46 Stoitchkov, E“NLI(OVI ,doble
7 19-N Yucatan: m. 72 Ivanov: . m. 87, roja | a.r:om?s ?(;C?n.
97Juni3 —— nci enC|a§. rimer
partido
Las ilusiones qué desenlace van a como| [lallgrana|y bajé
8 18 del doctor tener? D. Faustino se rojo los ojos al suelo,
Faustino puso guardando silencio
9 18 El doncell de | delos feludales sefores it com? lumbre|,
Don Enrique de la época. El sol, despidiendo sus rayos
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el Doliente horizontales por entre
, como| tomates
pero ya salian los I—“t——l
. sacudiéndose las
10 18 La Puchera empayadores, rojos
yerbas agarradas al
empapados en sudor,
pescuezo.
. reciente monjital, |como|}tomate| a
La mujer : S
11 | 19-F . . saltaba como mala de roja causa del ejercicio. Se
imaginaria L .
la cabeza, tenia la impresién
blancos hijos de Albién
llegaron algo parecidos : IAmérical|| por las
12 18 El ex voto g gop rojas D P N
a caricias del sol espaiol.
las pieles
El buen Yy que un vergonzoso cOlera , boca a
13 16 humor de estd; quejandose de las | rojo boca desafia cuantas
las musas bocas, bocas comen pan
o indignaciér]
, . b indignacion| .
Valdés o La vista O’Reilly, que era . ,
14 18 ; rojo Medio se incorporé en
loma del soberbio , se puso .
. el asiento,
angel
Paginas suprimir obstaculos y |desmante|ados
15 18 .g abrirse camino para roja torreones de la
libres . .
enarbolar la bandera literatura nacional.
Articulos amenazan| f;| el
que la arrastraron al |—|H
sobre . . extranjero avanza
16 18 . . abismo, la abandonan; | rojos
beneficencia los como suben las aguas
y prisiones de una
Enc: Guerra | S€ enfrent¢ al enemigo |Ianzc')| |primera|
17 | 19-AC e en cinco frentes. Rojo ofensiva sobre una
Ruso-finesa S . e
El Ejército serie de fortificaciones
Enc: Unién Al
. |ocupo| |d|chos| |estados|
de Sin esperar respuesta a
18 | 19-AC | Republicas tales exigencias, Rojo C
. e La URSS impuso
Socialistas el Ejército bi o
Soviéticas gobiernos propicios y
incendios|en
Guat: grave, porque el LTI
19 | 19-N Gerencia: funcionario sirve a dos roja por Eld ele: .
98MAY18 intereses. Alerta or Elder Interiano,
redactor del grupo
ocasionen|(su
Guat: depende de los goles l—ﬁl
20 | 19-N Gerencia: de Shearer y no de las rojas ; Vol It A
98MAY26 tarjetas emperamento. A sus
27 afios ha
Del agua , . ampoco||, la edad
. g no podia ser capitdn de . m
21 | 19-F | nacieron los . r rojos que él tenia en los
. los nacionales, ni de los )
sedientos tiempos de
. en los linchamientos ostadas| [dentro
Cronica . It—“—'
. - barbarosy en el . los
22 18 internaciona L rojas . .
| exterminio de bosques incendiados
los pieles por sus teas;
Méx: |\_livo [[ Miles| de
) sale Ipoua y entra Job, : ici
23| 19N Yucatan: el amFl:)JientZ se pone al ielo aﬁmc::r;ar:g:’cnorean
«
97Jun1s 2 eru
camerudn», un
Hon: Prensa: en todo el pais, y EIEI instald| el Centro
24 | 19-N . Roja .
98May20 procedié a declarar la de Operaciones de
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«Alerta Emergencia, en la
Cuba: de la isla continda sin I;“ml diria en
25 | 19-N CubaNet: comer carne planca , roja portugués al decir del
98Marl0 pues la cubano,
la raza negra, la I;Icuyos |individuos se
26 18 Morsamor amarilla y la raza de roja llamaron atlantes y se
piel esparcieron por el
una situacion en la que ,
57 | 19-N DR: Listin: José Adames =i I;li;r;;’:’aco
98May30 fue penalizado

con tarjeta salida del dirigente

19- Habla Culta: guerra, la vio tan cruel, I;[yo, entre los

28 OR Santiago: o I BT o rojos negros o gntre los
M10 falangistas
29 | 19-F Rayuela son detal raza, todos | gy Ultdalﬁltgrdaen;zte
los habitantes de piel o
rojiza oscura,
Sobre usted, le he tomado [[ Perdone U no lo
30 | 19-F héroes y carifo. rojo debia haber dicho. - -
tumbas Se ha puesto usted No
poco antes de que [[ Varias|[teorias| han
31 | 19-N | Espafia: ABC | alcanzase la drbita del Rojo | intentado explicar este
Planeta nuevo fracaso de la
Méx: los gritos desesperados EI obstante| los
32| 19-N Yucatan: del entrenador Maldini roja aficionados rechiflan al
97Junl8 que exigia la mediocampista
Oriental en su gran E[tal raza,
33| 19-F Rayuela mayoria de ellos, etc. Roja | todos los habitantes de
Raza piel roja

4.3.2. Andlisis de las coocurrencias

Durante la segunda fase de nuestra investigacidn intentaremos
analizar cuales son las coocurrencias mas comunes del color rojo. Para
ello, es importante definir el concepto de colocacion y relacionarlo con las
unidades fraseolégicas. Coseriu (1981:128) define las «colocaciones» o
«clichés |éxicos» como sintagmas léxicos prefijados de forma tradicional,
y para Gloria Corpas (2003:69) las «colocaciones» son a su vez unidades
fraseoldgicas porque son poliléxicas, sus elementos integrantes
coaparecen o coocurren con alta frecuencia y tienen otras caracteristicas
compartidas con los fraseologismos, como la institucionalizacién, la
estabilidad, la idiomaticidad y la posibilidad de variacién.

Por este motivo, es importante analizar cuales son las colocaciones
mas comunes de este término cromatico, ya que nos permitird ver con
qué suele coocurrir el color rojo y si la connotacidon de este conjunto
|éxico es mayormente positivo o negativo. Esta diferenciacion responde al
paradigma que Morley y Partington ofrecieron en su estudio de 2009,
donde las valoraciones se ofrecen en realidades opuestas:
positivo/negativo, bueno/malo, deseado/no deseado, favorable/no
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favorable, recomendable/no recomendable. A continuacién mostramos
las 100 colocaciones mas frecuentes del término «rojo»:

1 cruz 360
2 sangre 192
3 color 175
4 mar 137
5 blanco 126
6 azul 111
7 labios 98
8 verde 97
9 luz 93
10 blanca 75
11 negro 74
12 amarillo 72
13 azules 71
14 lope 66
15 blancas 63
16 francisco 63
17 glébulos 61
18 verdes 61
19 ejército 61
20 villa 61
21 flores 52
22 alvar 48
23 bandera 47
24 soto 44
25 gabriel 44
26 rojo 43
27 blancos 43
28 enrique 40
29 rosa 38
30 roberto 37
31 terciopelo 36
32 medias 36
33 pelo 36
34 rayos 34
35 sanchez 33
36 luces 33
37 rosas 32
38 vestido 32
39 vivo 32
40 corresponsalia 31
41 alerta 30
42 purpura 29
43 amarillas 28
44 seda 28
45 oriente 28
46 sindical 27
47 colores 27
48 agustin 26
49 piel 26
50 amarillos 25

51 canciller 25
52 brillante 25
53 oscuro 25
54 sefioras 24
55 negros 24
56 clavel 23
57 sandoval 23
58 mejillas 23
59 cuello 23
60 manuel 23
61 intenso 22
62 banda 22
63 verglenza 22
64 cabellos 22
65 gris 21
66 tinta 21
67 mancha 21
68 negra 21
69 trapo 20
70 manchas 20
71 apolo 20
72 punta 20
73 arcobispo 19
74 claveles 18
75 vestida 18
76 barba 18
77 fernandez 18
78 capa 18
79 humor 18
80 zorrilla 17
81 independiente 17
82 tarjeta 16
83 alfombra 16
84 amarilla 16
85 cinta 16
86 roja 16
87 jorge 16
88 pinilla 15
89 algas 15
90 lapiz 15
91 violeta 15
92 grana 15
93 pieles 15
94 guardias 15
95 gallo 15
96 simon 15
97 cristébal 15
98 manto 15
99 enorme 15
100 nubes 15
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V. Resultados

En el presente apartado analizaremos cual ha sido el nimero exacto
de expresiones metafdricas o en sentido figurado encontradas entre las
700 que hemos analizado, clasificaremos estos resultados y a través de
estos analizaremos la prosodia semantica que analizamos durante la
segunda fase. El proceso de cuantificacidn de las expresiones no ha sido
dificil debido a que el nimero de frases metafdricas que hemos
encontrado en el corpus se ha mantenido siempre en una cifra
manejable. Consideramos que de haber analizado otro color, como el
blanco o el negro, habriamos obtenido un mayor nidmero de resultados y
también un mayor nimero de expresiones representativas del sentido
figurado.

5.1. Resultados cuantitativos

A continuacién, ofrecemos la lista de expresiones en sentido figurado
en las que aparece el color rojo, teniendo en cuenta el nimero de
apariciones obtenidas en el Corpus del Espafiol de Mark Davies:

Forma | Palabras | Metafdricas | Porcent. Ejemplos
[rojo] | 7089 33 0,46 %
rojo 2372 12 0,17 % * rojodelaira

* al rojo vivo (x2)

* alerta rojo

* ponerse rojo

* ponerse rojo como la grana

* rojo como la lumbre

* rojo de cdlera

* ponerse rojo de la indignacion
* Ejército Rojo (x2)

* Planeta Rojo

roja 1741 12 0,17 % * carne roja (x2)

* tarjeta roja (x3)

* roja como un tomate
* bandera roja

* alerta roja (x2)

* piel roja (x2)

* razaroja

rojos 806 5 0,07 % * guardias rojos
* rojos como tomates
* Jos rojos (x3)

rojas 2170 4 0,06 % * volverse rojas [las mejillas] por
laira

* pieles rojas (x2)

* tarjetas rojas
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5.2. Resultados cualitativos

Una vez recogidos los resultados de nuestro pequefio andlisis del
sentido figurado de las expresiones con el término «rojo» hemos definido

las expresiones para clarificar su significado uno a uno:

KWIC 1 «Estar rojo de ira» es una expresion metafdrica que denota un gran
enfado o irritacién por algo.
KWIC 2 Los «Guardias rojos» eran un movimiento de masas comunista
promovido en China por Mao Zedong.
KWIC 3 Con «carne roja» se hace referencia a la carne que tiene un color rosado
cuando estd cruda.
KWIC 4 Algo que se encuentra «al rojo vivo» tiene la apariencia de brasas
encendidas, ya sea por su color o por la temperatura que ha alcanzado
KWIC 5 «Alerta rojo» (o roja) hace referencia al nivel mas alto de amenaza frente
a algo.
KWIC 6 Definicién KWIC 1.
KWIC 7 La «tarjeta roja» es la penalizacién maxima que se puede obtener en el
ambito deportivo. En ocasiones se utiliza en otros contextos para denotar
algo que no se puede admitir.
KWIC 8 «Ponerse rojo como la grana» implica que las mejillas de una persona
también se vuelven coloradas debido a la verglienza, otro de los estados
de animo que denota el color rojo.
KWIC 9 «Estar rojo como la lumbre» hace referencia a algo que tiene un tono rojo
muy intenso.
KWIC 10 «Estar rojo como un tomate» es una expresién que se utiliza muy a
menudo en espafiol pero que no denota un estado de animo concreto. Se
puede «estar rojo como un tomate» debido a un sofoco por hacer un
esfuerzo, al sol, a un enfado puntual, etc.
KWIC 11 Definicién KWIC 10.
KWIC 12 Aunque algunos consideran «pieles rojas» como un término ofensivo, se
trata de la forma de referirse a los pueblos indigenas de Américay ala
raza a la que pertenecen.
KWIC 13 «Estar rojo de célera» es sinébnimo de «estar rojo de ira».
KWIC 14 «Ponerse rojo de la indignacién» implica ponerse rojo también por este
motivo también.
KWIC 15 «Bandera roja» es la bandera socialista y comunista, por lo que enarbolar
la bandera roja puede significar el luchar por estos ideales.
KWIC 16 «Los rojos» son los opositores de la derecha, con ideologia comunista.
KWIC 17 El «Ejército Rojo» es el Ejército de la Republica Socialista Federativa
Soviética de Rusia.
KWIC 18 Definicién KWIC 17.
KWIC 19 Definicién KWIC 5.
KWIC 20 Definicién KWIC 7.
KWIC 21 Definicion KWIC 16.
KWIC 22 Definicion KWIC 12.
KWIC 23 Definicién KWIC 4.
KWIC 24 Definicién KWIC 5.
KWIC 25 Definicién KWIC 3.
KWIC 26 Definicion KWIC 12.
KWIC 27 Definicién KWIC 7.

KWIC 28

Definicion KWIC 16.
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KWIC 29 Definicion KWIC 12.

KWIC 30 Definicion KWIC 8.

KWIC 31 «Planeta rojo»: se trata de Marte, expresion que se utiliza debido al color
de su superficie terrestre.

KWIC 32 Definicion KWIC 7.

KWIC 33 «Raza roja»: Es la raza que poseian los pieles rojas, indigenas de América.

5.2.1. Clasificacion de las expresiones con sentido figurado

De las definiciones anteriores se podria realizar la siguiente
clasificacién no exhaustiva de la primera fase:
* Grupo 1: estados de animo:
o ira, enfado, célera (volverse rojo de ira/célera)
o verglenza (ponerse rojo de verglienza, volverse rojo
como la grana)
o indignacion (ponerse rojo de indignacion)
* Grupo 2: momentos histdricos/politicos:
o banderaroja
o los rojos, Ejército Rojo
o pieles rojas/raza roja
O zonaroja
* Grupo 3:indicacidon de peligro o falta:
o tarjetaroja
o alertaroja
O numeros rojos
* Grupo 4: Otros:
o carneroja
o planeta rojo
O marea roja

Como podemos comprobar en la clasificacion anterior, la gran
mayoria de expresiones que hemos encontrado recogen, ademas de las
diversas connotaciones que el color tiene histdrica y politicamente, una
connotacién negativa (enfado, indignacion, vergilienza, etc.), o bien
pretenden transmitir una sensacion de peligro (alerta, zona roja, etc.).
Esto lo confirman, ademas, expresiones como «linea roja», «luz roja»,
«teléfono rojo», etc. Tal y como explican Soriano y Valenzuela (2009), la
connotacién de un conjunto léxico, como los que aparecen en la
clasificacién anterior, dependen en gran medida de la asociacién de los
términos cromaticos con situaciones u objetos de la vida real donde este
color esta presente, como por ejemplo la luz roja que se enciende a
menudo en situacion de alerta o el color rojo que tiene la sangre. Esto
hace que se hayan creado una serie de asociaciones que han llevado a Ia
connotacién de algunos términos del color. Si bien esta connotacién
depende de la experiencia personal de cada uno, puede haber diferencias
entre lenguas y colores.
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5.2.2. Andlisis de la connotacion

Durante esta segunda fase, procederemos a analizar los rastros de
prosodia semantica obtenidos, teniendo en cuenta aquello que hemos
explicado sobre connotacion en el marco tedrico y valorando la lista de
colocaciones que ofrecemos en la fase de analisis de las coocurrencias.
Consideramos que es interesante analizar la connotacién de las diversas
unidades fraseoldgicas porque este tipo de expresiones dan mucha
informacidén sobre la forma de pensar y argumentar en un texto, asi que
es interesante ver si estas valoraciones son positivas o negativas y esto es
un aspecto que se puede estudiar analizando la prosodia semantica
presente en estas.

Tomando la lista de coocurrencias mas comunes del término
cromatico «rojo», que hemos incluido en el apartado 4.3.2, hemos
realizado la busqueda de cada unidad léxica y, analizando los 100
primeros resultados obtenidos en el CdE, hemos seleccionado aquellas
colocaciones que si que son interesantes para nuestro estudio por
presentar sentido metaférico o metonimico. Hemos limitado la busqueda
a cuatro palabras a izquierda y derecha, ya que «rojo» funcionara
practicamente siempre en nuestro caso como adjetivo y no creemos que
sea necesario ampliar el rango de busqueda en este caso.

En un gran ndmero de casos, las coocurrencias no eran colocaciones
de ningun tipo, como es el caso del término rojo cuando aparecia con
otros términos cromaticos (verde, blanco, azul, etc.), con nombres
propios (arcobispo Rojas, Lope Alvar de Rojas, Francisco Rojas, Jesus Villa
Rojo, Pedro Soto de Rojas, etc.) o cuando simplemente el término
cromatico funcionaba como adjetivo calificativo de un sustantivo
determinado (labios rojos, flores rojas, rosas rojas, clavel rojo, mejillas
rojas, etc.). De la lista, hemos descartado todos estos casos para eliminar
el mayor ruido posible a nuestro estudio y también hemos suprimido
aquellas expresiones que presentaban significado metonimico, ya que son
expresiones en las que simplemente se resalta un aspecto de la realidad
(en este caso que la entidad es de color rojo o presenta este color como
uno de los que contiene) para hacer referencia al conjunto completo y
formar parte de su denominacién. Serian los casos de «mar Rojo»,
«globulos rojos», «Medias Rojas», «rayos rojos», «cabellos rojos», «Gran
Mancha Roja» y «algas rojas». En la siguiente tabla presentamos aquellas
unidades léxicas con sentido figurado que estudiaremos en profundidad.
En la segunda columna detallamos cuadl es la palabra que coocurre con el
término cromatico, en la tercera especificamos el numero de
colocaciones que presenta el CdE para cada caso y en la tercera columna
damos la coocurrencia que aparece de forma mas comun:
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Palabra Numero de . ! .
Colocacién mas comin
coocurrente resultados
9 luz 93 luz roja
19 ejército 61 Ejército Rojo
23 bandera 47 bandera roja
39 vivo 32 al rojo vivo
41 alerta 30 alerta roja
49 piel 26 piel roja
63 verglienza 22 rojo de vergilienza
82 tarjeta 16 tarjeta roja
92 grana 15 rojo como la grana
94 guardias 15 Guardias Rojos

Analizar la prosodia semantica de unidades léxicas con términos
cromaticos sera una tarea dificil ya que los términos cromaticos suelen
aparecer como adjetivos calificativos y la carga semantica de estos no es
tan valorativa como podrian serlo adjetivos como «bueno», «agradable»
o «denigrante». Aln asi procederemos a guiarnos por el contexto que nos
da cada KWIC y dividiremos el analisis en tres grupos, siguiendo la
clasificacién no exhaustiva ofrecida en la fase anterior y dejando de lado
el grupo 4, que presentaba mayormente unidades Iéxicas metonimicas
como las descartadas anteriormente.

Grupo 1: estados de dnimo

«rojo de verglienza»
Prosodia semdantica: negativa, vergilienza, ira
Frecuencia: 12/22

(2). [...] La primera clase fue cadtica y la verglienza tifid de rojo hasta las paredes.
Mi madre dijo que, evidentemente, la profesora no servia [...]

(2). [...] Saltamos de la cama, dichosos, aturdidos, y la tia Julia, roja de vergiienza,
se acomodaba la ropa y yo, cerrando los ojos, como [...]

(3). [...] estaba muerta», fue lo primero que contra toda evidencia dijo y se puso
rojo de vergiienza porque aquello no era mas que una disculpa dirigida a calmar el
odio [...]

(4). [...] ilos sexos! (todavia, al recordar ese detalle, se ponia roja de vergiienza), y
las figuras alrededor de [...]

(5). [...] al salir de la escuela, con lo cual nos poniamos rojos de vergiienza y de ira.
Inmediatamente echaba sobre el mostrador una pieza de [...]

(6). [...] el rostro de la pecadora, rojo de verglienza por primera vez en su vida,
ocultdse en el casto pecho de [...]

(7). [...] sillén en un rincén: cayo en él, y abrumo de nuevo la vergilienza roja de su
faz entre los brazos... [...]

(8). [...] le pregunté si ya no la queria. Su contestacion fue callarse y ponerse rojo
de vergiienza [...]

(9). [...] de ser su victima. Sélo de pensarlo la cara se me pone roja de vergiienza.
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Pero libreme Dios también de [...]

(10). [...] cavilaciones que le herian y emponzofiaban el alma y sacaban a su rostro
el color rojo de la vergilienza. ¢ Qué héroe de tan ruin condicién era él cuando [...]

(11). [...] Ven aca, quitame esto que me oprime como unas tenazas. Ana estaba
roja de vergilienza y de ira. Sentia una indignacion tan grande como la célera de

[...]

(12). [...]iY alli fue el apuro de la infeliz! Vacilé unos momentos, roja de vergiienza

y temblandole la mano; [...]

«rojo como la grana»
Prosodia semantica: negativa, panico
Frecuencia: 6/15

(2). [...] Ya se ponia palido como la muerte, ya rojo como la grana. Ora sentia un
desvanecimiento parecido al vértigo; [...]

(2). [...] aproximandose luego a ella con inquietud al ver que, después de haberse
puesto roja como la grana de su saya, palidecia y vacilaba como si fuera a caerse

[...]

(3). [...] D. Faustino se puso rojo como la grana y bajé los ojos al suelo, guardando
silencio. [...]

(4). [...] Dofia Luz se puso roja como la grana. Toda la sangre de su cuerpo se diria
que se le subié a la cabeza. [...]

(5). [...] se habia propuesto inaugurar la entrevista, y se presenté también trémulo,
también rojo como la grana, prolongando tanto sus mudas reverencias que dieron
tiempo a la favorita [...]

(6). [...] Stein se puso rojo como la grana, menos de indignacidn que de vergiienza.
- Sobre que ese [...]

Grupo 2: momentos histéricos/politicos:

«Ejército Rojo»
Prosodia semantica: negativa, guerra
Frecuencia: 19/61

(1). [...] Le conoci en la guerra. El era capitén del ejército rojo; yo estaba al mando
de una compaiiia de nuestro Glorioso Ejército Nacional. [...]

(2). [...] sobrevivio a los progromos de sus afios infantiles y a la barbarie del
Ejército Rojo y de los nazis y por eso, [...]

(3). [...] esconde todavia uno de los mas fabulosos tesoros artisticos, producto del
pillaje del Ejército Rojo, vencedor de la Alemania nazi en la Il Guerra Mundial.
Cientos de obras [...]

(4). [...] donde dio a conocer las primeras noticias sobre los fabulosos tesoros que
el Ejército Rojo escondia en la URSS. [...]

(5). [...] que redujo en una cuarta parte las fuerzas del Ejército Rojo (nombre
genérico que servia para denominar a las tropas comunistas desde la Larga
Marcha) [...]

(6). [...] Asi comenzé la Il Guerra Mundial. Dieciséis dias mas tarde el Ejército Rojo
cruzaba la frontera polaca, ocupaba la parte oriental de Polonia y comenzaba la

UNIVERSITAT
JAUME-1



http://dx.doi.org/10.6035/ForumRecerca.2015.20.45

sovietizacion [...]

(7). [...] soviéticas por sus respectivos territorios. Sin esperar respuesta a tales
exigencias, el Ejército Rojo ocupd dichos estados. La URSS impuso gobiernos
propicios y reprimid a todos los elementos [...]

(8). [...] donde fueron hostigadas por la milicia campesina y aniquiladas poco a
poco por el Ejército Rojo. Sin embargo, [...]

(9). [...] Gracias a la labor del Ejército Rojo, creado y organizado por Liev Trotski, el
régimen soviético salio triunfante de este [...]

(20). [...] el Ejército Rojo soviético atacd la frontera. Practicamente toda Polonia
habia sido invadida el 20 de septiembre [...]

(11). [...] mediante una reaccidn violenta y autodestructiva. En Alemania, la
llamada Fraccién del Ejército Rojo, mds conocida como grupo Baader - Meinhof,
efectué numerosos atracos a bancosy [...]

(12). [...] pero fueron repelidos y derrotados en noviembre por el Ejército Rojo.
Wrangel y sus tropas abandonaron Rusia [...]

(13). [...] medida incluida en el comunismo de guerra. A mediados de 1921, el
Ejército Rojo habia sometido a casi todas las bandas [...]

(14). [...] campo. En esta misma época, el Ejército Rojo invadié Transcaucasia, que
volvié a quedar bajo control bolchevique. [...]

(15). [...] cuando el lider ruso 16siv Stalin, buscando la seguridad soviética, utilizé al
Ejército Rojo para controlar gran parte de [...]

(16). [...] bombarded Helsinki y otras ciudades, la armada ataco varios puertos
fineses y el Ejército Rojo penetrd en el pais. Los soviéticos desplegaron veinte

divisiones completas a lo largo de [...]

(17). [...] El Ejército Rojo lanzé su primera ofensiva sobre una serie de
fortificaciones denominada Linea Mannerheim, [...]

(18). [...] de la Linea Mannerheim, que fue ocupada el 11 de marzo por el Ejército
Rojo. La lucha cesd el 12 de marzo de 1940. [...]

(19).[...] y el 13 de febrero Budapest cayé en manos del Ejército Rojo soviético. El
gobierno provisional instituyg, [...]

«bandera roja»
Prosodia semantica: negativa, movimiento revolucionario
Frecuencia: 3/47

(1). [...] También extrafio la bandera roja, que era la de los socialistas liberales
rusos, y también la de los bolcheviques. [...]

(2). [...] las muy escasas vacaciones que tomaba, mientras paseaba por los muelles
descubrié la bandera roja de la URSS en la popa [...]

(3). [...] y del 48, donde todavia se descarga el palo en los manifestantes de
bandera roja y se disuelve a tiros las aglomeraciones de huelguistas, nos dice muy

bien que [...]

«piel roja»
Prosodia semantica: positiva (¢?), raza

Frecuencia: 6/26

(1). [...] irrefutablemente la estructura humana, sea la de un chino o la de un piel
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roja. Lenguaje quiere decir residencia [...]

(2). [...] Raza Roja: son de tal raza, todos los habitantes de piel roja, tales una gran
parte de etiopes de piel rojiza oscura, donde [...]

(3). [...] cuenta en el Libro que «aquel que sentia la necesidad de ser un piel roja,
un guerrero de una época anterior a la leyenda [...]

(4). [...] de civilizacién. Asi la raza negra, la amarilla y la raza de piel roja, cuyos
individuos se llamaron atlantes y se esparcieron por el mundo cuando la Atlantida

[...]

(5). [...] Planeta, nada mds natural que la supresién del negro en Africa, del piel
roja en Estados Unidos, del tagalo en Filipinas, del indio en el Peru. [...]

(6). [...] jefes blancos pasaron Missouri arriba, diciendo que eran amigos de los
hombres de piel roja. Este pais pertenece a los pieles rojas, pero sus hermanos
blancos lo atraviesan [...]

«Guardias Rojos»
Prosodia semantica: negativa, movimiento revolucionario
Frecuencia: 8/15

(2). [...] socialismo completo, Mao contraatacé y movilizé a la juventud a través de
los guardias rojos durante la Revolucion Cultural proletaria (1966 - 1969),
promovidos para atacar [...]

(2). [...] los enfrentamientos entre maoistas y antimaoistas, asi como entre
diferentes facciones de los guardias rojos, costaron miles de vidas. En algunas
zonas la rebelion condujo a la anarquia [...]

(3). [...] habia estado a punto de conquistar en 1849 y que fue ocupado por los
guardias rojos en 1966; no obstante, [...]

(4). [...] quiso proporcionarles la experiencia de una auténtica lucha revolucionaria.

lll. Los Guardias Rojos Y El Auge Revolucionario Mao, ademds, desed recuperar su
liderazgo, [...]

(5). [...] La educacioén en escuelas y colegios fue suspendida cuando los guardias
rojos arremetieron contra la autoridad de maestros, educadores y, en ocasiones,
delos [...]

(6). [...] Millones de guardias rojos comenzaron a ocupar trenes para viajar por
todo el pais con el fin de difundir [...]

(7). [...] Los opositores a Mao intentaron tomar la iniciativa formando sus propios
grupos de guardias rojos, y se produjeron frecuentes enfrentamientos callejeros.

[...]

(8). [...] originar ataques sobre sus culturas y sus identidades, normalmente a
cargo de los guardias rojos. La mayor parte del patrimonio histérico nacional
resultd dafiado o destruido y [...]

Grupo 3: indicacién de peligro o falta

«luz roja»
Prosodia semdantica: negativa, amenaza
Frecuencia: 8/92

(2). [...] nos prendié la luz roja a varias personas que nos opusimos a su
candidatura, entre estas personas estaba [...]
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(2). [...] lleno, se da el aviso al maquinista con un timbre o con una luz roja, pero
antes de la electricidad, tocaban una campana [...]

(3). [...] tiras cdmicas, me veo en el bar de la calle sexta. Una luz roja me sefiala
con verglienza, me siento hurgando en la vida intima de otros seres [...]

(4). [...] Hubo de parar un momento. La luz roja lo ordenaba. Y al sentir el remolino
bramador e interminable, [...]

(5). [...] con sdlo una mano izquierda y un rapido reviramiento de cuerpo agil
encendia la luz roja como un aviso de alarma sobre las pobrezas de la verbena
llena de humanos semejantes [...]

(6). [...] Un malestar general indicaba que se encendia la luz roja de una caldera
apunto de estallar. La playa formaba parte de [...]

(7). [...] la presentd esa noche, hacia ya como seis meses, bajo la tumescente luz
roja del Atzimba. «Esta es Brasil», le dijo [...]

(8). [...] La escena se alumbrara toda con la luz roja de las llamas. Lisardo
contempla un momento aterrado tan espantosa visién, [...]

«al rojo vivo»
Prosodia semdantica: negativa, amenaza
Frecuencia: 9/32

(2). [...] en una cara redonda y que sufria de una acusada tendencia a ponerse al
rojo vivo, a la congestién sanguinea. La miré, Olga, [...]

(2). [...] Antes - recuerdo con cierta sorna - solian mostrarme el rojo vivo de mi
propia sangre, pero ese color es ya un hastio. [...]

(3). [...] el diputado ucedeista Luis Fernando Herrera puso la cuestién al rojo vivo
cuando sostuvo que Alsogaray tiene el defecto de creer que el liberalismo [...]

(4). [...] de la crisis El Kremlin admitié ayer que la situacidn en el pais estd al rojo
vivo, lo cual obligd al presidente de Rusia, [...]

(5). [...] cardenista, eran lucha de rudos, y las pasiones subian a veces al color rojo
vivo de sangre. Desfilaban las clientelas [...]

(6). [...] lo aplicé en tres donde los animos estaban al rojo vivo. Fue un fracaso. En
uno de ellos, Querétaro, se impusieron [...]

(7). [...] cambios de Camerun, sale Ipoua y entra Job, el ambiente se pone al rojo
vivo. Miles de aficionados corean «Camerun...camerun», un grito que apaga [...]

(8). [...] Al rojo vivo debate sobre MIDEM y oposicion a negocios con Cuba ¢Hasta
dénde debe el [...]

(9). [...] Escandalo sexual de Clinton al rojo vivo Washington - - El presidente Bill
Clinton se vio el viernes més enredado aun [...]

«alerta roja»
Prosodia semdantica: negativa, amenaza
Frecuencia: 14/30

(2). [...] mucho mas dificil todavia estar encasquetado en un uniforme de bombero
y estar en alerta roja todo el tiempo, los hechos transcienden, superan los sucesos
de prevencioén [...]

(2). [...] que aunque no esté en plena actividad beligerante esta muchas veces
poniéndose en alerta roja, altera la situacion del estado y del pais, [...]
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(3). [...] se recibié a bordo un alerta rojo. El ataque del guardacostas por parte de
aviones britanicos fue casi instantaneo. [...]

(4). [...] De inmediato, la Comisién Nacional de Emergencia (CNE) decreté una

alerta roja y dispuso varias medidas de seguridad: * Cierre del transito por la
carretera [...]

(5). [...] doblete de particulares * No es el primero * Prostituyen la funcidn publica
* Alerta roja por incendios en Petén [...]

(6). [...] El Gobierno declaré ayer una alerta roja nacional a causa de la gravedad de
los incendios forestales que arrasan gran parte [...]

(7). [...] la Coordinadora Nacional para la Reduccion de Desastres declararon alerta
roja y evacuaron a unas 250 personas de [...]

(8). [...] quien declard, en ausencia del mandatario, la emergencia nacional y luego
la alerta roja por el fuego. Por ello, [...]

(9). [...] Declaran alerta roja por nueva erupcidn de volcan Pacaya en Guatemala
Guatemala (ACAN-EFE) [...]

(10). [...] Comisidn Nacional para la Reduccién de Desastres (CONRED) decidié

declarar la «alerta roja» en la zona pero todavia no se ha realizado ninguna
evacuacion, [...]

(21). [...] dijo que se ha decretado una «alerta roja» en la zona debido a la nueva
actividad volcanica. [...]

(12). [...] domingo unas 1.500 personas, explicé el funcionario. El gobierno decreté
el sdbado alerta roja para coordinar acciones de los diversos organismos en la
lucha contra los siniestros y [...]

(13). [...] EI Comité de Emergencia Nacional (COEN) de El Salvador declaro ayer,
martes, «Alerta Roja» debido al elevado nimero de incendios forestales
registrados en este pais, [...]

(14). [...] Eddy Sanchez, director del Observatorio Nacional. Se decretd una «alerta
roja» para las aldeas préximas al crater, [...]

«tarjeta roja»
Prosodia semantica: negativa, penalizacién
Frecuencia: 8/16

(1). [...] Bueno Tomas, tarjeta roja, la entrada ha sido a tu juicio merecedora de
amarilla [...]

(2). [...] que habia salido de la caseta, le preguntd si era tarjeta amarilla o tarjeta

roja y saco tarjeta roja y - y vamos, le expulsd. Entonces juzgando [...]

(3). [...] sancionado ayer el defensor saprissista Rénald Gonzalez, quien el domingo

anterior vio la tarjeta roja en el primer juego [...]

(4). [...] se origind una situacion en la que José Adames fue penalizado con tarjeta

roja, hecho que provocoé posteriormente la salida del dirigente nortefio, José
Morel. [...]

(5). [...] de lugar. RAMON Ramirez dice algo al arbitro y se va con la tarjeta roja a

cuestas... iVaya final no apto para cardiacos! [...]

(6). [...] Nankov, m. 43 Benitez, m. 46 Stoitchkov, m. 72 Ivanov:. m. 87, Tarjeta roja
a Nankov por doble amonestacion. [...]

(7). [...] Al minuto 47 Darryl Powell recibe su segunda amonestacion y por lo tanto
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la tarjeta roja, luego que en dos ocasiones seguidas derriba al propio Ortega. [...]

(8). [...] impedir el saque de una falta. Un arbitro puede mostrar la tarjeta roja a un
jugador y expulsarle del terreno de juego [...]

. e 7 . UNIVERSITAT
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Se confirma que en el analisis de la connotacion de estos términos
cromaticos, no es suficiente con el paradigma bipolar de Morley vy
Partington (2009), ya que no hay un solo polo positivo o bueno y uno
negativo o malo. En las expresiones del primer grupo y en las del tercer
grupo, comprobamos que el polo negativo es mas claro. En el primer
grupo, el término cromatico «rojo» se ha utilizado cuando las personas o
entidades que intervenian sufrian una situacién de verglienza, de ira o de
palidez fisicamente visible en el rostro y, en el tercer grupo, el color rojo
se ha empleado en situaciones de alerta, de peligro o amenaza.

Sin embargo, vemos que en el segundo grupo, el significado o la
connotacién de este color no esta tan claro, ya que estas unidades
refieren a contextos politicos que, vistos desde un determinado prisma o
punto, pueden verse como positivos o negativos (socialismo, revolucidn,
etc.). Consideramos que la prosodia semdntica deberia ir mas alla y
analizar realidades a otro nivel, diferenciando ademas aquellas unidades
Iéxicas que se mantienen neutras o que por el motivo que sea (politico,
cultural, personal) no se puede valorar de forma objetiva.

Con toda la informacion extraida, consideramos que el papel
semantico de los colores dentro de las unidades fraseoldgicas es muy
interesante, ya que estos ofrecen una valoracion (ya sea positiva,
negativa, neutra o no claramente valorable) sobre aquello de lo que se
estd hablando. Este analisis se enmarca en un estudio mayor donde se
pretende analizar, de forma comparativa entre el idioma espaiiol y el
aleman, cudl es el papel que tienen los términos del color dentro de las
lenguas y si pueden servir para expresar en un idioma aspectos que en el
otro se expresan de forma completamente diferente, por lo que, aunque
el estudio del «rojo» nos ha dado mucha informacién sobre el papel de
los términos cromaticos, esperamos poder ir mas alla y ampliar la paleta
de colores.
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